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RO: tocar, jugar con, manosear

(bola & 1472 = E entre manos H 19a = jugar) ##0

F5 & THZ .5 moteasobu: manosear, jugar con (sentimientos de mujer)
BIFF [ZAAD honro: estar a merced de, manejar a su antojo

KAN, ho-su: secar. hi-ru: secarse (muchas + 1455 semillas para sembrar en la tierra
— 3072. connotacién: semillas, simbolo de seco) iF 355, /& 1255, 3 1455, &g
1553, &F 1555, § 1555, Fll 3143, T 3155, BF 3955. ##C

FiR H A=< kantaku: desecacién (terreno)

FE 1L <E hoshi kusa: heno, hierba seca

HEI, BYQ, tai-ra: llano, plano, liso. hira: nivel, raso, ordinario (semillas >’ 3a secas
F 3155 sembradas en tierra llana; no guardadas en bolsas) & 1455, EF 3055. ##A
FF] N\ heiwa: paz / T Uk DED byodo: igualdad

FiR% U'5H% hiragana: hiragana (letra)

DEN: electricidad %ﬁ
(rayo: cola de dragén R 456 durante una tormenta [ 3153) & 3176. ##A 5%
E5E Th b denwa: teléfono %%:

T |& D TA hatsuden: generacién eléctrica

GA, kawara: teja (uno de los radicales de kanji: L teja que lleva el sello ~ de su
artesano. Ver: #i, 956) ##D
FLR&E Hi ¥ gareki: escombros, cascotes / J&E, 11AD" renga: ladrillo

GEN: actual, presente. arawa-reru: aparecer. arawa-su: mostrar, expresar

(rey £ 3172 visto R 3957 durante una audiencia en el mes intercalar del calendario
lunar; i 372) & 1465, 7~ 3041. ##A

IR I FATE0N gendai: era moderna

237 CDIF A jitsugen: realizacién, materializacién

GAN: tratar con cuidado. moteaso-bu: tocar, jugar con, manosear
(rey E 3172 jugando de recién casado Jt 3057) ##E

B RA < HE B omocha-gangu: juguete

BITAR HULIHALT A aiganken: perro faldero

KYO, oso-reru: temer. 0so-re: miedo, terror. oso-roshii: terrible, temible
(sentimientos 1> 358 mientras estd uno subido a un andamio 3% 31i) ##B

BER FLSEUH kyosaika: calzonazos, marido sumiso

a9 5 T&O LT B kydshukusuru: sentirlo, agradecer (la amabilidad de otro)

ZAN, noko-ri: resto. noko-ru: quedar, permanecer. noko-su: dejar, dejar atras
(lo que queda de una persona = una pequefia % 14d tumba % 31e) ##A

5%2 & Atak zannen: lamentable

42,5 754 nagori: tristeza de despedida, rastro

SHITSU: arpa grande (deseo secreto s 358 de los reyes £ E 3172; escuchar el arpa
grande durante la comida, en lugar del arpa pequeiia Z 3160) ##0

CHIN, mezura-shii: raro, poco comun

(es una verdadera rareza ver al rey E 3172 cortdndose el pelo 2 28b ) ##C
¥ BA U A chinpin: objeto curioso, rareza

¥k A d+ chinmi: manjar extraordinario
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KIN, koto: arpa japonesa

(situacion: reyes E 3172 conversando durante una comida 4 2860; se toca musica
punteando las cuerdas del arpa pequena; los tonos cortos no interfieren con los
tonos resbaladizos de sus afirmaciones y promesas; pero secretamente desean el
arpa grande % 3159 con tonos mas parecidos a la voz humana) ##D 2>
ARZE ,5E A mokkin: xiléfono '

E{q T A A kinsen: cuerda de arpa, fibra del corazén

KETSU, péji: pagina, hoja (modificado: & 979 — H ; connotacion: cabeza, cara,
hoja, libro con pdginas = del tamario de una cabeza y también contiene sabiduria.
alégrafo B : 5 745, B , & 3167) ##0

B# X—L9 > péji si: nimero de paginas

HE H LI X—L kai péji: renumeracién de paginas, salto de pagina

KO, KU, mitsu-gu: contribuir, dar ayuda financiera
(cantidad de dinero H 3961 medido T 3172 y contabilizado) ##B
Bk TS F A koken: contribucién, aportacién

& 1A < nengu: tributo, impuesto, canon anual

CHO, itadaki: cima, cumbre. itada-ku: estar coronado, recibir

(reverencia que muestra la parte superior de la cabeza; parte de la cabeza B
3161 donde las cosas, el pelo estd concentrado T 3753) ##C

TBE B&£5 L&D chojo: cima, cumbre

#T8 o5& zecchd: cumbre, climax, cenit, apogeo

KO: parrafo, clausula, apartado

(seccion medida I 3172 de una pdgina B 3161) ##B

I8 L&D TS joko: articulos, clausulas, condiciones (de contrato)
I5H 5% < kémoku: punto, articulo, apartado

KA, uta-u: cantar. uta: cancién, poema
(es dos veces bueno B[ ®] 3149 y expresado con la boca abierta R 2562) ##B
= H i kashu: cantante / [EZX ZohH kokka: himno nacional

TEN, ame, ama-: cielo (gran X 1463 persona bendecida por sus ancestros en el cielo

— 3072) & 1463, & 3171; alografo; — : trazo superior de X : 7F 1447, £ 1472, A
3153, /@ 3153, T 3154, £ 3172, H 3172, 1E 3173. X : #5 1849, 7~ 2240, 5 2349,
%5 2363 ; / :trazo superior de X = bueno, superior : 3k 22a, I 22b, & 22d, B
37¢, =& 756, Z 2070, % 2241, ¥R 2262, F& 2276, 5 3056, iE 3567, i 3567, &
3656 ; & : 5 32g. #4B

K [E Th < tengoku: cielo, paraiso

{IX ¥ &5 TA gyodten: quedar atonito, estupefacto, boquiabierto

KD)I| HEDH 1 ama no gawa: Via Lactea, Camino de Santiago (Astron.)

SHU: perla, abalorio
(bayas secas de acebo 2k 2464 cosidas en las ropas del rey £ 3172) ##D  [=
B LA LW shinju: perla/ BEE LT A shuzan: célculo con abaco g

SHU, koto(ni): especialmente, particularmente

(Idpida % 31e de marido muerto y nombre de viuda también cincelado pero
coloreado en rojo %k 2464; siendo excepcionalmente rica no necesita casarse de
nuevo y serd enterrada en el mismo lugar) ##C

1 5%k & <L tokushu: particular, especial

kB Lip L&D shusho: elogiable, meritorio

BRI TEDIE D koto no hoka: excesivamente, sumamente, inesperado



